EN

Warning

Only for domestic use.

Only for outdoor use.

Not suitable for children under 3 years.

To be used under the direct supervision of an
adult.

Warning. Protective equipment should be worn.
Not to be used in traffic. 50kg max.

DE

Warnung

Nur flr den privaten Gebrauch geeignet.

Nur fur den AuRenbereich.

Nicht geeignet flur Kinder unter 3 Jahren.
Warnung! Darf nur unter der direkten Aufsicht
eines Erwachsenen verwendet werden.
Warnung. Es sollte Schutzkleidung getragen
werden. Nicht fur die Nutzung im StraRenverkehr
geeignet. Max. 50 kg.

FR

Avertissement

Réservé a un usage domestique.

Seulement pour une utilisation a I'extérieur.

Le produit ne convient pas aux enfants de moins
de 3 ans.

Le produit doit étre utilisé sous la supervision
directe d’un adulte.

Avertissement. L'équipement de protection doit
étre porté. Le produit ne doit pas étre utilisé dans
le trafic. La capacité de charge max. est de 50 kg.

NL

Waarschuwing

Alleen voor huishoudelijk gebruik.

Alleen voor gebruik buitenshuis.

Niet geschikt voor kinderen jonger dan 3 jaar.
Waarschuwing! Moet gebruikt worden onder het
toezicht van een volwassene.

Waarschuwing. Er dient beschermende kleding te
worden gedragen. Niet gebruiken in het verkeer.
Maximaal 50 kg.

IT

Avvertimento

Solo per uso domestico.

Solo per uso esterno.

Non adatto per i bambini di eta inferiore ai 3 anni.
Da utilizzare sotto la supervisione diretta di un
adulto.

Avvertenza. Indossare I'equipaggiamento
protettivo. Da non usare in caso di traffico.
Massimo 50 kg.

PL

Ostrzezenie

Wytgcznie do uzytku niekomercyjnego.

Tylko do uzytku na zewnatrz.

Nieodpowiednie dla dzieci ponizej 3 roku zycia

Do uzytku pod bezposrednim nadzorem osoby
dorostej.

Uwaga. Nalezy mie¢ na sobie sprzet ochronny. Nie
uzywac produktu w ruchu ulicznym. Maksymalna
waga obcigzenia: 50 kg.

SE

Varning

Endast for hemmabruk.

Endast for utomhusbruk.

Ej [amplig for barn under 3 ar.

Skall anvands under direkt dvervakning av en
vuxen.

Varning. Skyddsutrustning bor anvandas. Far ej
anvandas i trafik. 50 kg max.

ES

Advertencia

Solo para uso doméstico.

Solo para uso en el exterior.

No apto para nifios menores de 3 afos.
iAdvertencia! Solo debe usarse bajo la supervision
de un adulto.

Advertencia! Debe usarse equipo de proteccion .
No puede ser usado en el trafico. 50 kg max.

DK

Advarsel

Kun til privat brug.

Kun til udendgrs brug.

Ilkke egnet til bgrn under 3 ar.

Advarsel! Til brug under direkte overvagning af en
voksen.

Advarsel. Beskyttelsesudstyr skal baeres. Ma ikke
bruges i trafikken. Maks. 50 kg.

NO

Advarsel

Kun til privat bruk.

Kun for utendgrs bruk.

Ikke egnet for barn under 3 ar.

Advarsel! Skal bli brukt under tilsyn av en voksen.
Advarsel. Beskyttelsesutstyr skal brukes. Ma ikke
brukes i trafikken. 50 kg maks.

PT

Atencao

Apenas para uso domeéstico.

Apenas para uso exterior.

N3ao é adequado para criancas com menos de 3
anos.

Para ser utilizado sob a supervisao direta de um
adulto.

ADVERTENCIA. deve ser utilizado equipamento de
protecao. Nao deve ser utilizado no transito.
Maximo 50 kg.

RO

Atentie

Numai pentru uz casnic.

Numai pentru utilizare in exterior.

Nu este recomandat pentru copiii sub 3 ani.
A se utiliza sub supravegherea directa a unui
adult.

Avertizare. Trebuie purtat echipamentul de
protectie. Nu se utilizeaza in trafic. 50 kg max.

(&

Sl

Opozorilo

Samo za domaco uporabo.

Samo za zunanjo uporabo.

Ni primerno za otroke, mlajse od 3 let.

Samo za uporabo pod neposrednim nadzorom
odrasle osebe.

Opozorilo. Nositi je treba zas¢itno opremo. Ni za
uporabo v prometu. Najvec 50 kg.

HU

Figyelmeztetés

Csak otthoni hasznalatra.

Csak szabadtéri hasznalatra.

3 évesnél kisebb gyermekek szamara nem
alkalmas.

Csak feln6tt kozvetlen felligyelete mellett
hasznalhaté.

Figyelmeztetés. Védofelszerelést kell viselni.
K6zuti forgalomban nem hasznalhaté. Maximalis
teherbirasa 50 kg.

CZ

Varovani

Pouze pro domaci pouziti.

Pouze pro venkovni pouziti.

Vyrobek neni vhodny pro déti mladsi 3 let.
Pouzivat pouze pod dohledem dospélé osoby.
Varovani. Dité je povinno nosit ochranné
pomUcky. NepouZivejte auto v provozu.
Maximalni nosnost je 50 kg.

SK

Varovanie

Vhodné len na pouzivanie vdomacnosti.

Vhodné len na vonkajsie pouzitie.

Vyrobok nie je vhodny pre deti do 3 rokov.
Vyrobok sa musi pouzivat pod priamym dohladom
dospelej osoby.

Varovanie. Mali by sa nosit ochranné pomocky.
Nesmie sa pouzivat v cestnej premavke.
Maximalna nosnost je 50 kg.

HR

Upozorenje

Samo za ku¢nu uporabu.

Samo za vanjsku uporabu.

Nije prikladno za djecu mladu od 3 godine.
Treba se upotrebljavati pod izravnim nadzorom
odrasle osobe.

Upozorenje. Morate nositi zastitnu opremu. Ne
upotrebljavati u prometu. Maksimalno 50 kg.

Fi

Varoitus

Ainoastaan kotikayttoon.

Vain ulkokayttoon.

Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille.

Kaytettava aikuisen suoran valvonnan alla.
Varoitus. Kayta suojavarusteita. Ei saa kayttaa
lilkenteessa. 50 kg maks.

LT

Ispéjimas

Tik buitiniam naudojimui.

Tik naudojimui lauke.

Netinkamas vaikams iki 3 mety.

Galima naudoti tik priziarint suaugusiajam.
Jspéjimas. Turétumete dévéti apsaugine jranga.
Nenaudoti transporto eismo vietose. Daugiausia
50 kg.

GR

Nposwdonoinon

[la oLKLOKA Xprion Hovo.

Mo xprion o€ e€WTEPLKOUC XWPOUC UOVO.
AkataAAnAo yia ratdid nAkiog KAtw Twv 3 ETWV.
Na xpnotlpomoleital utto TNV dpeon eniBAedn
eVAALKOU.

Mpoeildomnoinon. MNpEmeL va xpnoLlomoleitatl
TIPOOTATEVUTLIKOC €€OTALOMOC. Na. un
xpnotuomnoleital og odika Siktua. Meyloto Bapog
50 k.

BG

MpepynpexaeHue

Camo 3a gomaliHa ynoTtpeba.

Camo 3a 1U3noa3BaHe Ha OTKPUTO.

He e noaxoaAuwo 3a geua noa 3 roguHM.

[a ce n3nonsea noa NPAKOTO HabaaeHMe Ha
Bb3pacTeH.

MpeaynpexaeHne. Tpabsa Aa ce HOCU 3aLMTHA
eKknnmposKa. [la He ce n3nonsea B TpaPumK. Makc.
50 Kr.

LV

Bridinajums

Tikai lietoSanai majas.

Tikai lietoSanai arpus telpam.

Nav piemeéerots bérniem, kas jaunaki par 3 gadiem.
lzmantot tikai pieaugusa klatbutne.

Bridinajums. Javalka aizsargaprikojums. Nedrikst
izmantot satiksmeé. Maksimala slogojamiba ir 50

kg.

EE

Hoiatus

Ainult koduseks kasutamiseks.

Ainult dues kasutamiseks.

Ei sobi alla 3 aasta vanustele lastele.

Kasutada ainult taiskasvanu otsese jarelevalve all.
Hoiatus. Soovitatav on kanda kaitsevarustust.
Soiduk ei ole ette nahtud liikluses kasutamiseks.
Maksimaalselt 50 kg.

IS

Vidovorun

Adeins fyrir heimilisnotkun.

Adeins fyrir utinotkun.

Hentar ekki bérnum yngri en 3 ara.

Varan verdur ad vera notud undir beinu eftirliti
fullordinna.

Viovorun. Notandinn aetti ad vera i hlifdarfatnadi.
Ma ekki nota i umferd. Ad hamarki 50kg.



